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KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE ~BELGIQUE. 

';J)VIES V;1;l\ï DE R.l.; ... D iLJJ Sil'_"TE. 
----------~~-.---~~---------- 

De R;~;- ... D VàN S'.t"loTE, a f'd e'l.Lng 
wetgeving, eerste kamer, de 28 
april 1958 door de Minister van 
Volksgezondheid en van het Gezin 
verzocht hem, binnen een termijn 
van ten hoogste drie dagen, van 
advies te dienen over een ontwerp 
van koninlclijk besluit "waarbij 
de voorwaarden van toelating tot 
sommige betrekkingen bij het Mi­ 
nisterie van Volksgezondheid en 
van het Ge zin worden bepaald Il , 
heeft de Lte april 1958 het vol­ 
gend advies gegeven : 

ùVIS DU CONSEIL D' üT. 
---------------~~------ 

Le CONSEIL D'ET~T, section 
de législation, première cham­ 
hre, saisi par le Ministre de 
la Santé publique et de la Fa­ 
mille, le 2 avril 1958, d'une 
demand.e d'avis 9 dans un délai 
ne dépassant pas tro is jours, 
sur un projet d'arr~té royal 
"déterminant les conditions 
d'accès à certains emplois du 
Ministère de la Santé publique 
et de la Famille", a donné le 
4 avril 1958 l'avis suivant: 
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:Jit is G-(~ juist e. niet "de 0 

vo en" 9 een jzondele voo en 

worden v a s t s-c d. 

opschrift zou d c.r ha Lv e beter luiden 
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"Koninklijk sluit waarbij bij zondere voorvvaarden 

vrorden steld voor de beno tot s amb t en 
en van het bij het T,ILlisterie van Volks zondhe 

Gezin" .. 

r-e chc s gr-o 
t ontwerp vindt zijn onmiddellijke 

in artikel 66, tweede lid, van de Grond- 

wet. is onnodig tot ikel 29 van de Grondwet op 

te kliulllen; men leze derhalve het eerste l van de 

a.arihe f s volgt : 

"Gelet op artikel 66, tweede lid, van 

de Grondwet;tI • 

.L':I.angezien het hier gaat om een ontwerp van 

o.r garri elc besluit als bedoeld in artikel 4- van he t 
statU'.lt V3,l1 h e t Rijkspersoneel? zou het tweede lid 

van de aanhef b er den als volgt : 

ber 19 houd e st V2-l1 t Rijkspersoneel, in- 

zo e 

.... / .- ... 
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de toelichting door de bevoegde 

ambtenaar verstrekt, gaat 

dat wo r d t op gro 

van 10 april 1954 

hier om het examen 

van t koninklijk 

ende van be 

de modaliteiten voor bevo tot de graad van 

geneeshe r-diensthoofd bij een Rijks telling 

voor esteszieken. 

Dit koninklijk besluit zou zijn op- 

schrift moeten worden ve~ffield in de aanhef9 na het 

tweede lid ; bovendien zou de laatste zinsnede van 

artikel 1 duidelijkheidshalve als volgt moeten 

luiden : "houder zijn van het diploma van doctor 
de genees-9 hoel- en verloskunde, en geslaagd 

zijn in het examen voorgeschreven bij artikel 1 van 

het ko ijk be s l.u i t van 10 april 195411• 
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D'nprès son j <3 t te à d 

terminer;; s c itionsn 
, ori a c r 

emplois du Minist publique t 

Celn n'est s tout à cxac t ; en ré té, 

le projet a pour ebj t non do r Il S conditions" 

mais certaines conditions spéciales. 

L'intitulé gagnerait dès lors à être rédigé 
comme suit ~ 

royal déterminant des conditions c s de 

nomination ~ certainos fonctions st de 

Santé et de 

Le projet trouve un fond gal immédiat 

itution9 

cIe 29 de est inu t do 

66, aliné:J. 2, de 

or jusqu' l' 

dans l' c 

Constitution. Dès lors, l'alinéa 1er du 

dovrait ô digé comme suit 

"Vu l'artic a 2,de In Constitution9". 

Comme il s I agit 'un projot d' organique 

de lIE au sens de I' cIe 4 du statut dos 

l' inéa 2 du préambule s rait plus cis SI 
, 
8 t 

conçu c omrne sui t : 

'lVU l'arrêté r du 2 octobre 1937 portant 

statut S CL s l'Etat, no l' 4 QIi 
9 • 
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est inutilo 
f • eClsur 

que sur concorno s ois vn.carrt s 11; il vs. 

soi quo do s c on ne s' 

que saux emp l.oi s s déjà pourvus d'un 

titulGire au cse ions sont arrG es. 

ailleurs, il est superflu de prévoir que 

temont. Il résulto , on a t~ do c 
s du dépar- 

21 de 

priorité ost résorvée aux ti 

l'arrôté r du 7 août 1939 sur 

11 avrmc ot 

gnalomont ot 

l'article 18 
du s tut de s agents l 'Eta t que, sau f en CG qui 

s emplois do début, 

ipo par voie d'avanc 

liminairc; 

s tions se 

cl s fGncticn- 

concerne 

font on 

devrait dès 

11 icle 1er nairos du 

digé en cos termos 

préjudico des di osi ons statutair 

en matièrc? Il seuls ê S 2UX empl 

s ci s foncti cs qui ssent 

s conditions §:p6cinlos mentionnées en regard de 

désignation da l'emploi!!. 

L' Gcteur général à l'inspection des éta- 

s s pour os mentaux doit non aou.Lâmerrt 
être dé eur du diplôme docteur on d cine, 

chirurgie et accouchements, 

i avec succès lié 

s it,d plus, "avoir 

f 
s établissements l'E t peur Il 
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DI , 
es s explic ons fourni~s par le 

fane s'agit de l'examen or sé 

en vertu de l'arrêté royal du 10 avril 1954 fixant 

les modalités do promotion au 

de service dans un établisseme 

e do decin-chof 

de l' Btr: t pour 

des mentaux. 

Il conviendrait de viser cet té au pré am- 

bule ,à la suite de l'alinéa 2; par souci c Lar-t é , il 

s'indiquerait en outre de rédiger dernier membre 

de phrase de l'artic 1er ainsi qu'il suit: Hê 
détenteur du diplôme de docteur en cine~ chirurgie 

et accouchements t Qvoir subi Qvec succès l'examen prévu 

par l'artic 1er l' té royal du 10 

1954". 
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TIe kamer was samen stel d uit ohambr-c était c ompo s de 

de en 
IiIe ssieurs 

raadsheer van State, 
conseiller d' t, 

voorzitter 
président 

Go raadsheren van State, 
c onsei e1:'S d' 1\ ..... 

adjunct .... griffier 7 

greffier adjoint? 
griffiero 
greffier. 

TIe overeenstenming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. LAHAYE, au di teur. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été v ée sous le 
contrôle de • 

Le rapport a été présenté 
par II. \7. LAHAYE , auditeur. 

de H. K. 

DE GRIFFIER - GRElî'FIEH, VOORZI PRESITIENT, 

(get. ) JliCQUEI',IIJH. ( t .) F. LEPll,.GE" 


